LIPO/LIFE/LIHV/NIMH/NICD
BALANCE CHARGER

INSTRUCTION MANUAL

KENECT:

Thank you for choosing our products, which is simple and easy to use, but you also need to have a good
command of corresponding knowledge. Please read the manual seriously before using product.

© FEATURES

The digital tube displays the percentage of each
single cell, which can be seen the present condition.
It support to the Li-Po, Li-Fe and LiHv Ni-MH/Ni-Cd
batteries.

The maximum current is 3A, and it can be charged
quickly for the less cells.

@ APPEARANCE
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Power Jack

Battery Type switch

Charge status
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© SPECIFICATIONS

¢ Input voltage: AC 100V-240V

e Qutput power: max 20W

e Charge current range:
0.5A/1A/1.5A/2A/2.5A/3A

e LiPo/LiFe/LiHv battery cell counts: 2-4s

e NiMH/NiCd battery cell counts: 4-8s

O CHARGING PROCESS

1. Power on the AC power supply.

2. The charger working normally when the LED in
the middle turns into flashing blue.

3. Please choose the right battery’s type (Li-Po/-
Li-Fe/LiHv/Ni-MH/Ni-Cd) with key (long press).

4. Short press the right key to select the max
charging current (0.5A/1A/1.5A/2A/2.5A/3A)

5. Please connect to the main connector in front of
the charger, if the battery is LiPo/LiFe/LiHv, then
also should be connected to the corresponding
balancing port.

AC 100-240V

6. Charging begins at this time with the red LED in
the middle keep lighting. The Digital tube displays
the power percentage of each single battery
when the battery is Li-Po of Li-Fe, LiHv, and it will
displays the total voltage of the battery pack
when the battery is Ni-MH or Ni-Cd.

7. Li-Po/Li-Fe/LiHv : The LED in the middle turns into
Purple and keep lighting when fully charge and
enter into the CV Model.

Ni-MH/Ni-Cd : The LED in the middle turns into
Blue and keep lighting when fully charge

8. The LED in the middle turns into flashing Blue
after plug out the battery. Then the next battery
can be charged (increasing the error type).

© NOTES

1. Please make sure the input power and battery’s
type are suitable for corresponding parameters.

2. In order to ensure the safety of charging, the
battery type should be LiPo, while the current is
the last setting of current value.

3. Please do not change battery type when its
charging, and the battery needs to re-insert if the
digital tube displays “Err”.

4. Keep the charger away from dust, moisture, rain,
heat, direct sunlight, don’t let it drop !

5. Chargers and batteries must be placed in insulated,
non-flammable surface, do not put it in a car seat,
carpet or other similar places, keep all flammable,
volatile matter away from operating area.

® WARRANTY CLAUSE

The product is guaranteed to be free for a period of 1
year from the date of invoice and the warranty is
suitable for quality problems of after-sale. Within
warranty period, the warranty applies repair and replace
service for free due to the quality problems of the
invoice or receipt date issued by our company. However,
the repair and replace service won'’t be provided under
the damages by abrasion, overload, man-made factors
and misuse for accessories and so on.

@ /”ﬂde The reproduction even partial of this manual without the prior permission of

Imodel i forbidden - No contractual ilustrations - Specifications are subject to
change without prior notice - No liability for printing errors and mistakes
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LIPO/LIFE/LIHV/NIMH/NICD
CHARGEUR / EQUILIBREUR

NOTICE D’UTILISATION

KENECT;

Merci d’avoir choisi notre produit, il est simple et facile a utiliser, mais pour une bonne utilisation, vous
devez avoir les connaissances nécessaires. Merci de lire attentivement la notice avant toute utilisation.

© CARACTERISTIQUES

L'afficheur digital vous donne le pourcentage de
charge de chaque cellule.

Le chargeur accepte les batteries de type Li-Po,
Li-Fe, LiHv et Ni-MH/Ni-Cd.

Le courant maximal est de 3A, il peut charger rapide-
ment les éléments avec peu d’ampérage.

@ APPARENCE
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© SPECIFICATIONS TECHNIQUES

o Tension d’entrée : AC 100V-240V

e Puissance de charge : max 20W

e Gamme de courant de charge :
0.5A/1A/1.5A/2A/2.5A/3A

e Nombre maxi de cellules LiPo/LiFe/LiHv : 2-4s

e Nombre maxi de cellules NiMH/NiCd : 4-8s

@ METHODE DE CHARGE

1. Mettre le chargeur sous tension.

2. Le chargeur fonctionne normalement lorsque la LED
du milieu clignote bleu.

3. Il estimportant de choisir le type de batterie correct
(Li-Po, Li-Fe, LiHv et Ni-MH/Ni-Cd)

4. Sélectionnez un courant de charge maximum correct
grace au curseur de sélection
(0.5A/1A/1.5A/2A/2.5A/3A).

5. Connectez le cable de charge sur les bornes situées
sur le devant du chargeur, connectez ensuite votre

batterie. Pour les batteries Li-Po, Li-Fe et LiHv,
branchez la prise d’équilibrage sur la position
correspondant au niveau de la plaquette d'équilibrage.

6. La charge commence lorsque la LED du milieu devient
Rouge fixe. L'écran digital affiche la valeur en
pourcentage de charge alternativement pour chaque
cellule (Li-Po, Li-Fe et LiHv) ou la tension totale de la
batterie (Ni-MH/Ni-Cd).

7. Li-Po/Li-Fe/LiHv : La charge est presque compléte
lorsque la LED du milieu devient violette fixe. Le
chargeur passe alors a I'équilibrage des cellules.
Ni-MH/Ni-Cd : La charge est compléte lorsque la LED
du milieu devient bleue fixe.

8. Cette LED redevient bleue clignotante quand vous

débranchez la batterie, le chargeur est donc prét pour

charger une autre batterie.

© NOTES

1. Il est important de s’assurer que le courant de
charge et le type de batterie soient correctement
paramétrés.

2. Attention, ne surtout pas inverser les polarités lors
de la connexion de la batterie, les dommages
causeés seront irréversibles.

3. Ne jamais modifier la sélection du type de la batterie
durant une charge, la batterie devra étre rebranchée
car «Err» apparaitra sur I'afficheur digital.

@ GARANTIE

Ce produit dispose d’une durée de garantie de 1 an
contre tout vice de fabrication, 1 an justifié par votre
facture d’achat.

Les courts-circuits de tous types ne sont pas
couverts par la garantie.

Lutilisation de batteries défectueuses ou non
compatibles, toute détérioration du boitier et des
connectiques ne sont pas couverts par la garantie.
De fagon générale, toute utilisation sortant du cadre
de l'utilisation décrite dans cette notice entraine
I’annulation de la garantie.

@ /”ﬂde Toute reproduction totale ou partielle de cette notice est interdite.

Visuels non contractuels -

Les spécifications sont sujettes & sans averi préalabe -
Sous réserve d'erreurs typographiques, indications erronées et changements



